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BANYAI VIKTORIA — HORVATH RITA"

Purimspilek a vészkorszak utan:
hagyomanyos forma aktualis tartalommal

Purimspiels after the Shoah: traditional form with
contemporary content

ABSTRACT: In our study, we focus on the post-Holocaust Purim performances in
Hungary. In those communities, where there were enough surviving children,
they performed purim spiels — funny scenes and plays. The programs and the
staging of the plays reveal various communal interpretations of the survivors
concerning the recent traumatic past and present involving such urgently press-
ing issues as reintegration, dissimilation, emphasis on religious tradition, and
both leftist and religious versions of Zionism. Embedded in the Jewish tradition,
yet directly reacting to contemporary events, the performances reflected on the
persecutions and the postwar social processes as they had been experienced by
the members of individual Jewish communities. The rewritings/reinterpreta-
tions of Purim’s origin story, the Book of Esther, themathized sensitive social
issues, such as the punishment of war criminals.

KEYwoRrbDps: Holocaust survivor children, Post-Holocaust Jewish survivor culture,
She’erit Hapletah (the Surviving Remnant), Purim spielw

A taléloknek egyénenként és kozosségként egyarant meg kellett kiizdeniiik azzal
a slirgetd, bonyolult és fajdalmas kérdéssel, hogy hogyan tovabb: hol és ezzel 6sz-
szefiiggésben milyen célokkal, jovéképpel éljenck tovabb. A szembenézésnek az
egyik kozponti eleme volt a traumatikus kozelmultrdl vald véleményiik kialakitasa,
a kovetkeztetések levonasa. Lényeges szerep jutott ebben az intenziv és komplex
folyamatban a kiilonb6z6 miivészi tevékenységeknek, amelyekben a talélo gyere-
kek is részt vettek, s amelyek egyszerre funkcionaltak tanusagtételekként valamint
pszicholdgiai traumafeldolgozasi és -értelmezési kisérletekként.'

*  Bényai Viktéria a HUN-REN TK Kisebbségkutaté Intézet munkatarsa, e-mail: banyai.vikto-
ria@tk.hu. Horvath Rita irodalmar és torténész, fliggetlen kutato, e-mail: ritakatahorvath@
gmail.com

Jelen tanulmany egy nagyobb kutatas részeként sziiletett. Kutatasunkban a holokauszttalélé
gyerekek kiilonféle miivészeti tevékenységeit vizsgaljuk a kdzvetleniil habort utani években.
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132 BANYAI VIKTORIA — HORVATH RiTA

E tevékenységek raadasul meghatarozo szerepet jatszottak egy egész, meglehe-
tésen egységes kulturhorizont, az igynevezett europai tuléldkultira (Seerit hapleta
= a tuléld maradék kulturajanak) létrehozasaban, amely a II. vilaghabortt kdvetd
idészakban viragzott a hontalantaborokban €s azokon a helyeken, ahova a zsido
taléldk visszatértek.”

Visszaemlékezésekbdl tudjuk, hogy a miivészeti tevékenységek mennyire fon-
tosak voltak felnétteknek és gyerekeknek egyarant. Utdbbiak jellemzben az isko-
lakban, gyermekotthonokban, ifjusagi mozgalmakban, feltaplaldé nyaraltatasok,
taborozasok, vallasi tinnepek stb. soran talalkoztak kreativ miivészi tevékenysé-
gekkel: Iétrehozoként €s befogadoként is. Az akkori gyerekek emlékeiben sokszor
felbukkannak irodalomoérak, rajzorak soran keletkezett vagy elemzett, iskolai vagy
vallasi tinnepélyeken eldadott miivek,’ és fenn is maradtak ilyen koriilmények k-
z6tt sziiletett alkotasok (fogalmazasok, rajzok stb.), valamint rajuk vonatkozo egy-
kort hiradasok, beszamoldk is. A gyerek és kamasz tlélok kés6bbi visszaemléke-
zéseiben szerepld sokféle kreativ tevékenység a teljesen egyéniektdl a tilnyomoan
kozosségi miivészi tevékenységekig tartd skalan helyezheto el.

Az egyik legkomplexebb kdzdsségi miifaj a szinhazi eldadas, ahol az alkota-
si folyamat is hangstlyosan k6zdsségi, bar persze egyéni rétegeket is tartalmaz.
A sziniel6adas miifaja, mint a purimspil is, a kiilonbdz6 generaciokat egyszerre
érinti, hiszen a gyerekeldadasok megszervezésében, menedzselésében tevékenyen
részt vettek felnéttek is, mind az alkotasi folyamatban, mind pedig kézonségként.
Raadasul az el6adasok jellegiiknél fogva alaposabban dokumentaltak, mint sok
mas mualkotas, hiszen a purimi eléadasok a tuléld zsido kozosség életében jelentds
események voltak. Epp ezen jellemzok miatt latjuk gy, hogy a purimi eléadasokon
keresztiil bemutathato a korszak tobb fontos, a kozosségeket foglalkoztatd kérdése.

E tanulmany terjedelme nem teszi lehetévé, hogy a torténeti kontextusrol és a vizsgalat elmé-

leti keretérdl részletesen irjunk.

A holokauszttalélok kulturajanak elemei kozott emlithetjiik a kiilonféle dokumentacios pro-

jekteket, a korai torténeti kutatast, a memoarok ¢és irodalmi alkotasok megjelentetését, kép-

zOémiivészeti alkotasokat, kiallitasok szervezését, emlékmiivek, emlékkonyvek létrehozasat,
megemlékezések szervezését stb. E kutatasi irany mérfoldkének szamito kotetei pl. a kovet-
kezok: Mankowitz, Zeev W.: Life between Memory and Hope. Survivors of the Holocaust in

Occupied Germany. Cambridge: Cambridge UP, 2002.; Cesarani, David — Sundquist, Eric

J. (eds.): After the Holocaust: Challenging the Myth of Silence. New York: Routledge,2012.

A kifejezés magyarorszagi hasznalatdhoz 1. pl. Benoschofsky Imre (szerk.): Seerit Jiszrael

— Maradék-zsidosag. A magyarorszagi zsidosag 1945/46-ban. Budapest: A Budai Izraelita Ag-

gok és Arvak Menhazegyesiilete, [1946].

3 Pl. Bardos Pal: A mdsodik évtized. Budapest: Szépirodalmi, 1981. 98.; Gyérfas Endre: Ma-
tyasfold, alkonyulé éden. Budapest: Mult és J6v6 Kiado, 2013. 231, 236.; Gergely Agnes: Két
szimpla a Kedvesben. Memoar. Budapest: Eurépa Konyvkiado, 2014. 55-56.; Ember Maria:
El a falubol. Budapest: Mult és Jové Kiado, 2002. 24-25.; Interju Kertész Péterrel. Centropa
Archivum, 2004. https://www.centropa.org/hu/biography/kertesz-peter (Letoltés ideje: 2023.
februar 17.).
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1. Purimspil mint miifaj

A purim iinnep eredettdrténetét a bibliai Eszter konyve beszéli el. A perzsa biro-
dalomban, Ahasvéros kiraly uralma idején jatszodik a torténet. Tehat egy diasz-
pérahelyzetben, kisebbségben ¢é16 zsidd kozosség a szerepldje, ami a késébbi
évszazadokban ismerds alaphelyzet lesz. A gonosz Haman, a perzsa kiraly egyik
fominisztere a birodalomban ¢é16 zsidok kiirtasara és kifosztasara torekszik. A ki-
ralytol engedélyt kap erre, és sorsvetéssel a végrehajtas napjat is kijelolik. (A purim
elnevezés a sorsvetés neve.) Azonban Eszter kiralyné és Mordekhaj kozbenjarasa
varatlan, mondhatni csodalatos modon megallitja a tervet, elejét veszi a végrehaj-
tasnak, st ellentétébe forditja az eseményeket: megbtinhédnek, megdletnek azok,
akik a zsidok ellen tortek. Erre a szabadulastorténetre emlékezik /emlékeztet az
tinnep, amelynek kotelez6 eleme a szoveg, Eszter konyvének meghallgatasa.

A posztbiblikus zsido hagyomany altalanos torténelemfelfogasa szerint ,,nincs
Uj a nap alatt”, a bibliai archetipusok ismétlédnek minden korban, csak a helyszi-
nek valtoznak és a szereplk aktualis neve, de a helyzetek, szandékok allandoak.
A zsidok kiirtasara tor6 Haman is 6rok archetipus, minden generaciéban eldbuk-
kan, mindig 0j személyben, de azonosan pusztitd céllal.’ E felfogasnak megfe-
leléen az évrdl évre hallott szoveget a diaszpoéraban é16 zsidd kozosségek sajat
helyzeteikre vagy kozelebbi torténelmi eseményekre értették, aktualizaltak. Ennek
az atértelmezésnek, aktualizalasnak a kora Gjkortél kezdve haromféle kulturalis
lenyomatat is ismerjiik az eurdpai zsido kdzdsségekben.

Az egyik az illusztralt Eszter konyvek megjelenése, ami a liturgiai hasznalat-
ban a hagyomanyos konyvformat, vagyis tekercset (héberiil megilla) jelent. Eze-
ken a torténet eseményeit a sajat korukba helyezve abrazoljak. Jellemz6 példak
erre — két idoben tavoli példat valasztva — a 17. szazadi ferrarai tekercs, amely az
Izraeli Nemzeti Konyvtar gytijteményében talalhat6,’ valamint egy kortars izraeli
alkoto, Itzhak Luvaton 2007-ben késziilt illusztralt tekercse. Utobbi szerepldi ko-
z6tt felismerhetéek George Bush, a kiraly, és lakomaasztalanal helyet foglal6 Jasz-
szer Arafat, Oszama bin Laden, Szaddam Husszein, Vladimir Putyin, Tony Blair
és Jacques Chirac. Az alkotasabdl kozzétett néhany képbdl nem egyértelmti, hogy
Arafatot, bin Ladent vagy Husszeint azonositotta-e Hamannal — a torténet végén
mindharman elnyerik biintetésiiket.®

A masodik aktualizalasi mod a szoveg parafrazealdsa. Egy-egy kozosség ki-
izéstél vagy mas tamadastol valo varatlan, csodas megmenekiilésének emlékére

4 L., The Eternal Haman” cimi fejezetet, Horowitz, Elliott: Reckless Rites: Purim and the Leg-

acy of Jewish Violence. Princeton — Oxford: Princeton University Press, 2008. 81-106.

https://education-en.nli.org.il/items/megillah-ferrara-1616 (Letoltés ideje: 2023. februar 17.)

®  Klein, Yael: Madonna, Blair, Putin and Bin Laden in celebrity Megillah. Jewish News, 2017.
January 30. https://www.jewishnews.co.uk/madonna-tony-blair-vladimir-putin-and-bin-la-
den-depicted-in-celebrity-megillah/ (Letoltés ideje: 2023. februar 17.)
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lokalis purimok hagyomanyat teremtették meg, tették évente visszatérdé iinneppé
helyi szinten. A bibliai térténet mintajat kdvetve, egy, a szoveg egészének vagy ré-
szeinek atirasaval 1étrehozott elbeszélés kapcsolodott a helyi purim évenkénti {in-
nepéhez. Erdemes ismét egy kora jkori és egy modern példat emliteni. A Megillat
Micrajim / Egyiptom tekercs a kairdi kozosség 1524-es fenyegetettségét és szaba-
dulasat beszéli el;’ a Megillat Hitler/Hitler-tekercs pedig a casablancai zsidosag
1942-es megmenekiilését, amit a partraszallds hozott el nekik.® Utobbiban Hitler
kertilt a kiraly, Himmler a gonosz tanacsadd, vagyis Haman szerepébe. Azok az
ébresztd hatasu szavak, amellyel a bibliai torténetben Mordekhaj raveszi Esztert,
hogy ne rejt6zkddjon tétleniil, hanem Iépjen kozbe (,,Ne képzeld, hogy te [...] meg-
menekiilhetsz a tobbi zsido koziil! Mert ha te most hallgatsz [...]” Eszter 4,13—14.)
pedig az amerikai zsidosaghoz intézve hangzanak el.

Az aktualizalas, a sajat korra értelmezés harmadik, leginkabb naprakész, ru-
galmas kulturalis lenyomata a purimspil mtfaja, vagyis az iinnephez kapcsolo-
ddan kialakult dramatikus jaték, amely a bibliai torténet dramatizalasa, sokszor
szatirikus, vagy akar obszcén, burleszk, karnevali elemekkel kevert megjelenité-
se. Ezek beszélt nyelvi, vagyis az askenazi zsiddsagban jellemzdéen jiddis (vagy
judisch-deutsch) nyelvii eldadasok voltak, amelyeknek része volt a kzosség sza-
mara ismert személyek parodizalasa, valamint, német teriileten, zenés elemeket
is tartalmazott.” A szereplok hagyomanyosan a fiatal felnétt, jesivandvendék kor-
osztalybdl keriiltek ki, iskolasok vagy kimondottan gyerekek szerepeltetése mo-
dern fejlemény. Ismét csak egy példapar a szinrevitel valtozasaira: a 16—18. szazadi
kelet-europai purimspilek a gonosz Hamant egyhazi személyként, hangstlyosan
keresztény jelképekkel jelenitették meg, sot, akar egy keresztény fiatal férfit fo-
gadtak fel az eljatszasara.'” A 20. szdzad eleji litvan adatok szerint viszont egy
ujabb ellenség képében, katonai egyenruhaban szerepeltették Hamant. A karneva-
lisagabol kovetkezéen egy napra, ha csak a jaték keretében is, de megfordultak az
eréviszonyok, a kiszolgaltatottsag iranya. A miifaj parodisztikus, szatirikus jellege
miatt kinevethet6 volt a félelmetes, a korlatlan hatalmt elnyomo is.

7 A szdveg kozlése: Margoliouth, George: Megillath Missraim, or the Scroll of the Egyptian

Purim. Jewish Quaterly Review, 8, 1896. 274-288.

A szoveg kozlése: Gantwerk Mayer, Isaac: Megillat Hitler, a Purim Sheni scroll for French Ar-
mistice Day by Asher P. Hassine (Casablanca, 1944). The Open Siddur Project, 2021. https:/
opensiddur.org/readings-and-sourcetexts/festival-and-fast-day-readings/jewish/purim-sheni-re-
adings/megilat-hitler-by-prosper-hassine-casablanca-1944 (Letoltés ideje: 2023. februar 17.)
Baumgarten, Jean: Purim-shpil. In: YIVO Encyclopedia of Jews in Eastern Europe, 2010.
https://yivoencyclopedia.org/article.aspx/Purim-shpil (letoltés ideje: 2023. februar 17.) A pu-
rimi eléadasoknak nem kizarolag Eszter konyve szolgalhatott alapjaul, 1éteztek Jozsef torténe-
tét vagy David és Goliat viadalat feldolgozo eldadasok is.

10" Horowitz, 2008. 86.
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A purimspilek magyarorszagi hagyomanyaval kevés kutatas foglalkozik: els6-
sorban vallasnéprajzi szempontbol," valamint kisebb részben szinhaztorténeti meg-
kozelitésben, a jiddis népi szinjatszas, illetve a marsalikok" tevékenységének még
kevéssé feldolgozott anyagat kutatok.” A nyelvi asszimiléci6 folyamataban a 19-20.
szazad forduldjatol a purimi eléadasok is fokozatosan magyar nyelviivé valtak.

2. A biintetés-blinhddés témaja

A purim linnepe tehat lehetdséget adott, de egyben kényszeritett is minden nemze-
déket a kdzelmult vagy a lokalis milt eseményeinek atgondolasara Eszter konyvén
és a purimspilek hagyomanyén keresztiil."* A vészkorszakot kovetd idészakban ez
kiilonosen fajdalmas volt, hiszen a megmenekiilés, az iildozés tinnepbe fordulasa
nem kovetkezett be. ,,Haman” terve, minden zsidd kiirtdsa ugyan nem valdsult
meg, de a veszteségek olyan mértékiiek voltak, hogy a kevés taléld is mélyen sériilt
volt, traumatikus veszteségekkel kiizdott. Ebben a kontextusban nagy hangsulyt
kapott az elkovetok megbiintetésének kérdése, a biintetés-blinhédés témaja, ami
a bibliai torténet zarasanak is kiemelt és zavarba ejtéen kiterjedt mozzanata.

A kérdéskor érzékeny voltanak megértéséhez hozza kell tenni, hogy a ,,bosz-
szuszomjas zsid6” figuraja — részben Shylock alakjanak irodalmi hagyomanyabol,
részben Luther 6rokségeként épp Eszter konyvének protestans bibliaértelmezésbol'
taplalkozva — a modern politikai antiszemitizmus, majd a haborGs antiszemita pro-
paganda egyik kedvelt toposza volt.'® A hdbort utdni Magyarorszagon az aldozatok

I L. Tétrai Zsuzsanna: Purimi szokasok. In: Kriza Ildiko (szerk.): A hagyomdny kitelékében.
Tanulmanyok a magyarorszagi zsido folklor kérébdl. Budapest: Akadémiai, 1990. 149-155.
Marsalik (a német marschalc-bol) a zsidd 6romiinnepek — eskiivok, hanuka, purim — ceremo-
niamesterei, tréfacsinaloi, a dramatikus jatékok alkotoi és betanitoi.

Halasz Tamas: A purimspiltdl Thalia szentélyéig. Magyar Zsido Szemle, 6-7,2010. 195-207.
¢és Peremiczky Szilvia: Zsido drama, szinhdz és identitas. Budapest: Racio, 2019. 43—46.

A holokausztemlékezet ritualizalasanak jelenségét, illetve tagabban a hagyomanyban gydke-
rez6 értelmezés magyarorszagi megnyilatkozasait — az 1946-os purimra is utalva — targyalja
Griill Tibor: Az uj Hamanok szelleme: A hianyz6 paradigma a Magyar holokauszt-értelmezés-
ben. In: Karsai Laszlo6 — Molnar Judit (szerk.): Kiizdelem az igazsagért. Budapest: MAZSI-
HISZ, 2002. 243-246.

15" Bush, Frederic W.: The Book of Esther: Opus non gratum in the Christian Canon. Bulletin for
Biblical Research, 8, 1998. 39-40.

Carruthers, Jo: Esther and Hitler: A Second Triumphant Purim. In: Lieb, Michael — Mason,
Emma — Roberts, Jonathan — Rowland, Christopher (eds.): The Oxford Handbook of the Re-
ception History of the Bible. Oxford: Oxford University Press, 2011. 515-528.; Magyarorszag
vonatkozasaban: Karsai Laszl6: ,,Shylock is Whetting his Blade”. Fear of the Jews’ Revenge
in Hungary during World War II. In: Bankier, David (ed.): The Jews Are Coming Back. The
Return of the Jews to Their Countries of Origin after WWII. Jerusalem: Yad Vashem, 2005.
293-312.

REGIO 31. évf. (2023) 4. szam 131-145.



136 BANYAI VIKTORIA — HORVATH RiTA

sok esetben ¢lték meg a nagyon vart, jogi keretek kozotti igazsagtétel elmaradasat.
Mikdzben a politikai igazsagszolgaltatas anomaliai csalodottsagot keltettek a zsido
talélok korében, a népbirdsagi targyalasokban vald szerepvallalasukat igy is sokan
a ,,zsid0 bosszi” megjelenésének tekintették, és ez szElsGséges reakciokat valtott ki."”

A bibliai elbeszélésben a fobiindst akasztassal, mégpedig nyilvanos akasztas-
sal biintetik, aminek abrazolasi hagyomanya is kialakult a mar emlitett illusztralt
tekercseken. A kivégzési mod azonos volta is erdsitette a parhuzamot a bibliai és
a modern ,,Hamanok” k6zo6tt. Emblematikusak voltak az els6 hivatalos, népbirdsa-
gi itélet nyoman végrehajtott habortsbiings kivégzések, amelyekre Pesten februar
4-¢én, az Oktogonon keriilt sor. A 401. kiilonleges biintetd munkasszazad keretéhez
tartozo Rotyis Péter fotdrzsdrmestert €s Szivos Sandor szakaszvezetdt végezték ki.
A lampavason 16g6 felakasztott haborts biindsok (a valosagban is, fényképeken is)
részei voltak az ujra megindulo életnek. Mindez az akkori févarosi gyerekek sza-
mara is ismert volt. Az akkor 6t éves Készeg Ferenc visszaemlékezésében emliti
meg az Oktogonon latott kivégzetteket.'® Az 1945 kora nyaran a PIH Zsid6 Ledny-
gimnaziumaban tanulo 13 éves lanyok altal készitett, és Kertai Klara tanarnd altal
megdrzott rajzok kozott kettdn is megjelenik a felakasztott nyilasok abrazolasa."”

A blindsok megbiintetése mint a normalitas helyreallitasanak és az aldozatok
erkdlesi kompenzalasanak eszkoze a vészkorszakot kozvetleniil kovetd idészak
egyik kulcskérdése volt a tuléld kozosség szamara. Ennek kimenetele hossza tava
kovetkezményekkel jart mind az 1) identitas kialakuldsara, mind pedig a ,,menni
vagy maradni” dontésére is.

Négy példa segitségével szeretnénk bemutatni, hogy a habort utani évek puri-
mi eléadasaiban hogyan ragadhaté meg az aktualizalas folyamata, milyen valtoza-
tok, milyen skalan dokumentalhatok. Elsédlegesen a darabok zarasara koncentra-
lunk, ahol a bibliai torténetben a biin6sok biinhddése és az aldozatnak szant talélok
tovabbélése all a kozéppontban.

3. Négy végzddés — harom kozosségi stratégia tiikre

Az els6 példank — 1947 purimjarol — a Pesti Izraelita Hitkdzség (PIH) Fia- és Le-
anygimnaziumanak ko6zos eldadasa, amelyben Racine Eszter cimii darabjat vitték
szinre. Az el6adas helyszine a Royal Szinhaz volt, és a sajtobeszamoldk szerint
a nézOk kozott foglalt helyet Stockler Lajos, a PIH elndke, Bassola Zoltan és Boka
Laszl6é kozoktatasiigyi allamtitkarok, Szavay Nandor tankeriileti féigazgatd és

17" Barna Ildik6 — Petd Andrea: A politikai igazsdgszolgdltatds a II. vilaghdborii utani Budapes-
ten. Budapest: Gondolat, 2012. 117, 126.

18 K8szeg Ferenc: Miultunk vége. Pozsony: Kalligram, 2011. 178.

19 Banyai Viktoria — Horvath Rita: ,,They Drew What Was In Them: The Past, the Present.”
S:I.M.ON. Shoah: Intervention. Methods. Documentation, 10, no. 2, 2023. 63-65.
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Kardos L4sz16 miniszteri tanacsos is.”” Milyen iizenetet kozvetithetett sziik két év-
vel az ild6zések vége utan ez a reprezentativ eléadas, és milyen szerepe volt ebben
az eurdpai irodalom egyik klasszikusatol valasztott darabnak?

=

Sl

1. kép. A Debreceni Zsido Gimnazium Racine eléadasanak szerepldi, 194221

Racine Eszter konyve feldolgozasa eredetileg iskolai célra késziilt: 1689-ben,
az el6keld francia csaladok leanyainak nevelésére 1étrehozott Saint-Cyr leanyneve-
16 intézetben mutattak be. Csak a 18. szazadban kertilt at hivatasos tarsulatok mii-
soraba. A zsid6 hagyomany szempontjabol kiemelten fontos bibliai torténetet meg-
jelenit6é drama az eurdpai miiveltség elemévé valt, formai megoldasaiban — a gorog
dramakbol atemelt korus szerepeltetésével — is illeszkedve az antik szinhazi ha-
gyoméanyhoz. Epp ezért valasztotta Salamon Jehuda Rapoport, a kettés kulturalis
beagyazottsag modelljét hirdetd zsido felvilagosodas jelentds alkotoja is 1827-ben
Racine darabjat héber nyelvili verses adaptacidja (Seerit Jehuda) alapjaul. Racine
miive tehat egyszerre hordozott eurdpai kulturalis rangot, és épiilt bibliai torténetre,
s6t, egyes elemeiben annak késd Okori zsido értelmezési hagyomanyara is.”> A két

20 Eszter. Uj Elet, 1947. apr. 3. 20.

21 Akép forrasa: Addm Méria: Adam (Rothmann) Emil tanar-karnagy-zeneszerzo élete és mun-
kassaga. Hacofe, 1, 2010. https://www.or-zse.hu/hacofe/voll/adammari-adamemil.htm. (Le-
toltés ideje: 2023. februar. 17.) Ugyanott az 1947-es eldadasrol is lathatd egy apro, gyenge
mindségii kép.

22 A drama bizonyos elemei egyértelmiivé teszik, hogy Racine nem csak alapos bibliaismerettel
birt (mas bibliai konyvek beleszovése egyes megszolalasokban), hanem kortars keresztény
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kulturalis hagyomany dsszekotése pedig erdteljes jelentést hordozott a neolog zsi-
dosag szamara, megjelenitve azt az integracios alapeszményt, miszerint lehetséges
egyszerre mélyen gyokerezni, otthonosan mozogni, mindkét kultiraban.

A drama elsé magyar nyelvil forditasat, szintén iskolai eléadashoz, a Debreceni
Zsid6 Gimnazium egyik tanara, Bencze Laszlo készitette el 1941-ben.” A gimna-
zium évkonyveibdl 1941 és 1942 purimjan tudunk Racine-eldadasokrol.” A fordi-
tas megjelentetése és az eléadasok sokaknal elismerd fogadtatasra talaltak, értve
a valasztas lizenetét. Az iskola évkdnyve masok mellett Benedek Marcell sorait
idézi: ,,Racine Eszter-e tigy hat ram, mint egy sirbol kinyuld kéz, amely megallasra
inti a vesztébe rohand, oriilt vilagot... Az a puszta tény, hogy ez a darab egy negyed
évezred utan is él, gondolkoddba ejthetné azokat, akik szellemi eréket materialis
fegyverekkel akarnak legyézni.”* Abban a dontésben, hogy ugyanezt a darabot vit-
ték szinre reprezentativ moédon 1947 purimjan a PIH fiu- és leanygimnaziumaban,
biztosan jelentds szerepet jatszott, hogy a debreceni tanari karbol ekkor mar har-
man is Budapesten tanitottak, épp az eldadasok 1étrehozasanak motorjai: Bencze
Lasz16 a forditd, Gonda Lészl6 a rendez6 és Rothmann (Adam) Emil a zeneszerzé.

Racine dramajanak cselekménye és karakterei részben klasszikus dramaturgiai
okokbdl (a torténet végébe csoppeniink bele, az elézményeket csak utalasokbol is-
merjik meg), részben a megszolalo szereplok szamanak novelése céljabol (példaul
a szolgald lanyok), részben pedig — mint mar emlitettiik — mas forrasok beépitése
miatt csak tobbé-kevésbé kovetik Eszter konyvét. A holokauszt utani neolog kdzos-
ség szamara jelentést hordozé legfontosabb kiilonbséget a bibliai elbeszélés (vala-
mint hagyomanyos értelmezése) és Racine darabja kozott a drama zarasaban latjuk.

A Racine altal elmondott torténet addig a pontig jut el, hogy Haman kerdil arra
a bitofara, amit Mordekhajnak készittetett, €s a kivégzést hiriil hozza a kiraly egyik
szolgdja. Ezutan minddssze harom rovid megszolalas zarja a darabot a cselekvd
szereplok részérél: Mordekhaj arra emlékezteti a kiralyt, hogy Haman halalaval
még nem harult el a veszély a zsidosag feje feldl; a kiraly megigéri, hogy 4j pa-
ranccsal rendezi helyzetiiket, és Eszter Istent dicséri a gondviselésért. A darab
ténylegesen a kar énekével zarul, amelyben a veszedelem elmultat, ,,a Gonosz”

hebraistak — Matthew Poole, John Lightfoot és Richard Simon Richard — munkaibol ismerte
az okori zsido értelmezési hagyomanyt is (targum, midras). Salomon, Hermann Prins: Racine,
Jean. In: Encyclopaedia Judaica, vol. 17. Thomson Gale, 2007. 51.

Racine, Jean: Eszter. Tragédia 3 felvonasban. Forditotta Bencze Laszl6. Debrecen: Debreceni
Zsido Gimnazium, 1941.

Vag Sandor (kdzr.): A Debreceni Zsidé Gimndzium Evionyve az 1940—41 tanévrél. Debrecen,
1941. 13-14.; Vag Sandor (kdzr.): A Debreceni Zsidé Gimndzium Evkényve az 1941-42 tan-
évrél. Debrecen, 1942. 8.

Vag Sandor (kdzr.): A Debreceni Zsidé Gimndzium Evionyve az 1940—41 tanévrél. Debrecen,
1941. 8.

23

24

25
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bukasat, a szabadsag visszatértét, Eszter batorsagat, az Orokkévalo hatalmat zen-
gik.?® Am levegdben maradnak feszitd kérdések, amelyeket a bibliai elbeszélésben
még a harom fészerepld rendezett el: Mi torténik Haman szovetségeseivel, akikkel
egylitt tervezte a zsidok kiirtasat? Megtartja-e a kiraly az igéretét, tudja-e garantal-
ni a zsidok védelmét? Hogy folytatodott mindezek utan az életiik a birodalomban?

Az cléadas fogadtatasabol ugy tlinik, a tobbségi tarsadalom épp azt tamogatta,
hogy érjen véget a torténet a f6biinds példas megbiintetésével. Dr. Vords Istvan
tanfeliigyeld, aki korabban éles kritikat gyakorolt a fiigimnazium neveldémunkaja-
ban tapasztalt cionista szellemiséggel kapcsolatban, a darab megtekintése utan — az
értekezleti jegyz6konyv tanusaga szerint — elismerden allapitotta meg, hogy ,,Igaz-
gatdja s lelkes tanari kara — szivében elbékélten hiven az iras szelleméhez »Csak
a szeretet 6rok« tevékenyen kiveszi részét a szellemi 0jjaépités aldozatos munka;ja-
bol. (...) Az igazgatd urnak az eléadast bevezetd szavaibol s a darab eljatszasabol
azt lattam, amit annyiszor hirdetiink s vallunk, magyarsagszeretetiink s vallasos
ahitatunk harmonikus egyiittéléssel igazitja életiinket s a demokracia igazi élésé-
ben mind a két érzés egyforman kap helyet — a lelki ujjaépitésben.””” A vissza-
illeszkedés, s6t, még inkabb az 4j tarsadalmi rendbe valo beilleszkedés kozosségi
a foblindsok 1947 tavaszara mar lezajlott népbirdsagi perei utan ,,sziv[iik]ben elbé-
kélten” nem varnak tovabbi szamonkérést.

Masodik példankul egy makoi eldéadast valasztottunk1948 purimjarol. Itt teljes
szovegkonyv nem all rendelkezésiinkre, csak egy viszonylag részletes tudositas,
ami az orthodox — eredetileg cionizmusellenes, de a haborti utdn mar inkabb cio-
nista — Agudat Jiszrael magyarorszagi szervezetének ifjusagi periodikajaban, az
Ahdutban jelent meg egy purimi korkép részeként. Az eléadast az Agudat Jiszrael
makoi lednycsoportja vitte szinre.

A csengd megszolalt. A fiiggony felgordiilt s 60 Pirchot [lany] ott allt agudista chul-
ca-egyenruhdjaban, kibontott degellal [zaszloval] és ajkukon felhangzott a pirchot-indu-
10, a »Kuldanu chavérot [Mindannyian tarsak vagyunk]«. Ennek elhangzasa utan szinre
keriilt az »Asszimilans Mordechdj« c. purimi vigjaték, melyben eléadtak a chavérak,

hogy Mordechaj az 6si torténettdl eltéréen kibékiilt Hamannal. Ezen mindenki csodal-

kozott. (De mivel purim volt, belenyugodtak.)”**

26 A dramat a Hehaluc cionista szervezet altal kiadott, az 1946-0s Purimra dsszeéllitott szoveg-
gylijtemény is tartalmazta, szintén Bencze Laszlo forditasaban. Azonban az 1946-os kiadasban
a zarokar szovege nem szerepel. A gylijtemény Osszeallitoi feltehetéen nem tudtak azonosulni
annak optimista kicsengésével. Az 1946-os kiadast 1. Hechaluc nesefanyag 1. Purim (5706),
11 kotet. Hehaluc kiadas 1946. 1-32.

Tanfeliigyeldi értekezlet jegyzOkonyve. 1947. majus 21. BZSH Scheiber Sandor Gimnazium
és Altalanos Iskola irattara, PIH Leanygimnazium értekezleti jegyz6konyvek 1946/47.

28 Friedmann Chéja tudositasa. Ahdut, 21-22. 1948. 13.

27
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Ahogy a tudositas is jelzi, a mindenki szamara jol ismert torténettdl valo eltérés
csodalkozast, talan inkabb megrokonyodést valtott ki. Mi allhat ennek a meglepd
feldolgozasnak a hatterében? Makd az 6t legnagyobb vidéki zsidd kozosség egyi-
kévé valt a habort utan: a tulélok nagyobb szamahoz hozzajarult, hogy innen soka-
kat a Bécs kornyéki munkataborokba deportaltak, nem pedig Auschwitzba. Mivel
a vészkorszakban a varosvezetés a helyi intézkedésekben messze talteljesitette
a kotelezd, torvényben eldirt diszkriminacios elvarasokat, a talélok kérvényezték
népbirdsag felallitasat Makon, de kérésiiket elutasitottak.” Ezt helyi partpolitikai
érdekek magyaraztak. A varos korai, mar 1944. szeptember 26-an bekdvetkezd
szovjet megszallasa utan kommunista kézbe keriilg varosvezetés a szélsdjobbolda-
li partok napszamos és mas alacsony egzisztenciaju tagjait a sajat oldalara allitotta,
sajat tarsadalmi bazisat teremtette meg beldle. A munkaszolgalatbol és deportalas-
bol hazatérd zsidokat mar ez a helyzet fogadta. Az eseményeket gyerekként meg-
¢16 Bardos Pal (1936-2017) igy idézte mindezt fel:

,,Lehet, hogy volt példa az egyéni bosszlra — bar kollektiv biint aligha lehet megtorolni
—, de én f6leg arra emlékszem, hogy az igazolo eljarasok soran majdnem minden nyilas
talalt maganak zsid6é ment6tanat. Emellett Mako felszabadulasa utan Kolonics varospa-
rancsnok Mez6hegyesre internalta az exponalt nyilasokat — azok pedig ugy védekeztek,
hogy beléptek a kommunista partba. Ez, amikor mi hazatértiink, mar kész tény volt.
A makoi zsidok nagy része is —[...] — a kommunista partba Iépett be. Ott pedig nézhették
egymast zsidok és nyilasok.”*

,Negyvendt el6tt tényleg voltak Makon cionistak. Aki koziilik életben maradt, még
negyvendtben gy elment, hogy a zsidokkal kegyetlenkedd leventeparancsnok perét

meg kellett sziintetni: nem maradt tana.”'

Azonban abban, hogy az elmaradt igazsagtétel 1948-ban is ilyen intenziven fog-
lalkoztatta a k6zosséget, minden bizonnyal a habort utani folyamatok is jelentds
szerepet jatszottak. Szintén politikai érdek allt a gettositas utan ,,megszerzett” ingo-
sagok, példaul a terménykereskedelem tjrainditasahoz nélkiilozhetetlen lovak visz-
szaszolgaltatasanak elmaradasa mogott.*> A zsido kereskeddk elleni erdszakos tiin-
tetéseket — 1946 tavaszan — egyenesen a kommunistak szervezték, és a zsidoellenes
érzelmek felszitasa vérvadhisztériaba (gyerekhtsbol késziilt virsli hireszteléséhez),
majd az egyik zsinagoga felgyujtisaba torkollott majus végén. Am az elkdveték
megnevezése ¢s megbiintetése ezuttal is elmaradt. A purimi eléadas abszurd zara-

29 Weber, Petru: A hdborts biindsdk megtorlasa a masodik vilidghabora uténi Roménidban és

Magyarorszagon. Korall, 2007/28-29. 140.

30 Bardos, 1981. 24.

31 Bérdos, 1981. 95.

32 Pelle Janos: Az utolsévérvadak. az etnikai gyiilolet és politikai manipulicié kelet-eurdpai tor-
ténetébol. Budapest: Pelikan Kiado, 1995. 172—173.
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sa azt az abszurd politikai / tarsadalmi elvarast forditja le a hagyomany nyelvére,
hogy a varos zsidosaganak elfogadoan kellene viszonyulnia az Gjra és (ijra ratdmado
,Hamanokhoz”, sét, kibékiilni velikk. Ez az abszurditds, ami még a karnevali ki-
forditottsagban is meghokkentd, az elvaras vallalhatatlan voltat sugallja. Minderre az
esemény cionista szervezdinek egyértelmi valasza a kivandorlas volt.

Mas, szintén cionista ifjusagi szervezeti keretben létrejott purimi eléadasok ha-
sonloan hatarozott allasfoglalassal, azonban sokkal direktebb, mondhatjuk gy is,
didaktikusabb modon kozvetitették azt az lizenetet, hogy az egyetlen helyes valasz
a torténtekre, az 4jboli és 4jboli tildozések megeldzésére, a galut (a diaszpora) vég-
leges elhagyasa: La-sana ha-baa Birusalajim! (Jovére Jeruzsalemben!) Ezzel a pu-
rimkor hagyomanyosan el nem hangzé felkialtassal zarul a Hehaluc® kiadasaban
1946-ban megjelent fiizetben 4 mi purimunk cimi commedia dell’arte stilusban
eléadand6 gyermekdarab.™

A torténet elbeszélése ebben a feldolgozasban is félbeszakad azon a ponton,
ahol a kiraly felismeri Haman gonosz voltat, és elhatarozza megbiintetését. A Ha-
mant alakitd gyermek — szerepe szerint — gyorsan meg is szabadul alarcatol, ki-
jelentve, hogy azért teszi, nehogy valdban el kelljen szenvednie a biintetést, azaz
felakasszak. A félbeszakadt torténet folytatasa Iényegtelenné is valik a szinen
szerszamokkal, kosarakkal megjelené halucokhoz, vagyis orszagépitésre késziilé
ifjakhoz képest. A galutbeli gyerekek eldszor csodalkozva figyelik, jelmeznek te-
kintik a halucok viseletét, munkaeszkozeit. Amire azok igy reagalnak: ,,Igen, ezt
a jelmezt vettiik fel, de nem vetjiikk le Purim utan sem. Soha tobbé! [...] De nem
am! Mert a lelkiink is hozza 61t6zott ehhez a ruhdhoz. Mi draga hazank munkasai
lesziink!™* A jelmezek valodisaganak kontextusaban valik érthetdvé az az utasi-
tas, hogy a Hamant alakito gyerek vegye le az alarcat, hiszen a darab és a valosag
kozotti killonbséget a darab vége maga torli el, hangstlyozva azt, hogy a bibliai
torténet nem aktualizal, hanem maga az érvényes valosag.

Miutan a darab minden szerepldje csatlakozik a halucokhoz egy kdzos tanc-
ban — haszid hora helyett immar hangsulyosan ,,palesztinai” horaban —, hangzik
el a mar idézett, pészah linnepéhez tartozo, zaroémondat: La-sana ha-baa Birusa-
lajim! Ahogy a halucokat alakito gyerekek szavai sugalljak, ,,draga haza”-nak mar
nem Magyarorszagot kell tartania a tléloknek, hanem a szentf6ldi hazat. A tavozni
késziilok szempontjabdl valoban jelentdségét vesziti a torténet vége: nincs, nem is
kell valasz azokra a kérdésekre, hogy a kiraly kitart-¢ elhatarozasa mellett, Himan
¢és tamogatoi elnyerik-e biintetésiiket, helyreall-e a nyugalom.

33 Hehaluc (héberiil: az uttérd), a 19. szazad végén Oroszorszagban alapitott baloldali cionis-

ta mozgalom. Holokauszt utdni magyarorszagi miikodésérél lasd: Novak Attila: Armenetben.
A cionista mozgalom négy éve Magyarorszagon. Budapest: Mult és Jovo, 2000.

3 A mi purimunk. In: Gyermek-purim 5706 (Hechaluc cofe cair fiizetek). Budapest, 1946.
19-25.

35 A mi purimunk, 1946. 25.
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Negyedik példanak a PIH Finarvahazanak eléadasat valasztottuk. Ez a négy
eléadasbol a legkésobbi, 1951 purimjan adtak eld. A szereploket megdrokitd képen
elol a két foszerepld iil: a Délibab utcai leanyarvahazbol érkezett, Esztert alakitd
lany és a Hitlernek maszkirozott fiu. Az allo szereplok kozott tobben is katonai
egyenruhat viselnek. Az eldadasra visszaemlékezé egykori arvahazi novendékek
a hatul kdzépen allo tanarhoz, Braun Tamashoz kotik a darab irasat, betanitasat.
Kertész Péter tobb évtized tavolabol igy emlékezett erre:

,»Ezekben a darabokban én is jatszottam valamilyen szerepet. Ilyen sajatsagos rigmu-
sokat irt, egy kicsit asszocialt is, tehat aki rossz volt a bibliai torténetben, Haman, arrol
egy kicsit, mit tudom én, Hitlerre vagy Szalasira lehetett asszocialni. A Mordehajrol, aki
j0 volt, arrdl mindig a jo zsidora lehetett asszocialni. Braun olyan szovegeket irt ezekre
a hagyomanyos melddiakra — most hirtelen eszembe jutott, hogy — Van a Marko utca
sarkan egy kis palota, Fiihrerkém, ha boldogtalan, jdjjon el oda! A kapuja mindig zarva,

Bogdr Janos magat vérja! Bogar Janos az allami itéletvégrehaijté volt.”*

A darab a purim gunyolodo, tiszteletlen, karnevali hagyomanyara helyezte
a hangsulyt. A kigunyolas lehetdsége, eszkdze hozzajarul a traumak pszichologiai
fesziiltségének legalabb id6leges csokkentéséhez, és megjelent a holokauszt utani
gyaszfeldolgozas egyik lehetséges modjaként is.”” Az eddig elmondottak fényében
a — mai fiillel — talan nem gyerekeknek valo tartalom is értelmet, igazolast nyer,
foképp hogy mas visszaemlékezésekbdl tovabbi példakat is ismeriink a korabeli
gyermek-ifjusagi kultirabol, példaul dalok giinyolddo, csufolddo atkoltésére. Wie-
der Gyorgyi emlékei szerint a magyarul ,,Hegyek kozott, volgyek kozott” szoveg-
gel ismert dal héber szovege, annak fonetikus, magyar fiil szamara valé hangzasa
ihlette a kovetkez6 atkoltést: ,,Béna keze, béna laba kész a horogkereszt / Hitlert
meg a Mussolinit megette a fene...”*

A glny az erkoélesi gy6zelmet adhatja meg a veszteséget elszenveddknek, a ki-
szolgaltatottsagot atéloknek, azonban nem poétolja a helyreallitas, az igazsagszol-
galtatas valds 1épéseit. De 1951-ben mar nem is volt valoédi valasztasi lehetéség
tavozas vagy maradas kozott, hiszen a kivandorlas legalis lehetGségei lezarultak.
Ilyen modon az arvahazi pamflet annyit tett, amennyit tehetett: konnyitett az arvan,
félarvan maradtak lelkén.

36 Interjii Kertész Péterrel, 2004.

37 Ezrahi, Sidra DeKoven: Hogyhogy nevetni — ilyen tudassal? Mailt és Jové, 2005/4. 13-30.

3 Gombocz Eszter: Helyidentitas és dnéletrajzi emlékezet dsszefliggései a vészkorszak arvainal.
In: Lénart Andras — Kovacs Tamas (szerk.): Hogyan tovabb? Zsido csaladok Magyarorszagon
a haboru utan. Budapest: HDKE, 2021. 12.
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2. kép. Kosztiimds fénykép az arvahazi eléadas szerepldirdl (Darvas Gabor tulajdona)

4. Konkluzio

A purimspilek tehat komplex modon tették lehetévé a holokauszt utani zsido 1ét
atgondolasat. A bibliai torténet maga, egyiitt a korabbi purimok torténeteivel és
feldolgozasaikkal, bonyolult, 6nmagukra és egymasra is reflektalé értelmez6 me-
tanarrativakat eredményeztek. A korszak feszité kérdései voltak, hogy az Eszter
konyve kozponti témai — a megszabadulas, illetve meg nem szabadulas, a zsidok
szerepe, a blindsok megbiintetése, stb. — milyen mddon allnak 6ssze értelmezési ke-
retté ennek a zsidok tobbsége szamara megszabadulas nélkiili purimnak a kapcsan.

A Hehaluc altal 1946-ban kiadott szoveggylijtemény Osszeallitoi és a gytijte-
ményhez tanulmanyt iré Scheiber Sandor is azt hangstlyoztak, hogy a purim az
egyetlen linnep a zsid6 hagyomanyban, ami a galut életének linnepe, annak minden
belsd fesziiltségével.”* Ugy latszik, hogy a holokauszt utdni purimok — a kordbban
elképzelhetetleniil sok aldozatot kdveteld ,,megszabadulas” miatt — a visszaillesz-
kedés illetve elvandorlas, az alija, illetdleg a galutban maradas kérdését vetették fel
a legélesebben a tulélok szamara.

3 Ben Daniel: Megnyité beszéd anyag. In: Hechaluc nesefanyag 1. Purim (5706), 1. kitet. He-
haluc kiadas, 1946. 1-3.; Scheiber Sandor: Purimi népszokasok, népkoltészet és népmiivészet.
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